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bssuth a szabadságharcz 
eemlékeiről. 
Hontaller Lajos, a szabadságharczi em- 

litásának egyik rendezője levélben 

e el Kossuth Lajost, hogy kegyeskedjék 

mi emléktárgyat küldeni a kiállitásra. 

muth Lajos erre az alábbi levelet intézte 

erhez: . 
Turin, 22 Via dei Mille 

cJulius 24 1891. 

Tisztelt képviselő ur! 

ogy küldjek valamit a „nagy 

lók nagy emlékeiből a kiállitásra, 

melyet önök rendeznek, azt kivánja ön. 

gy kézi táskával karomon, kard- 

oldalomon léptem a számkivetés 

.Ki tuduntá megmondani, hogy 

s minó alakban lehetnek (mint- 

ugy semmivé semmi sem lehet, a mi 

un) annak a táskának atomjai? Kar- 

lmat pedig át kellett adnom, mert a 

Mesületes török adott menhelyet az 

ldözőtt magyarnak, de megkivánta, 
Mgy fegyvertelen legyen. 

Hát mim maradt meg nekem a 

y idók emlékeiből? 

A bánat, a bú, a hontalanság s a 
ves visszaemlékezés. 

Ezeket nem küldhetem el a ki- 

ira, más emlékem nincs. Semmim 

Gondolkoztam, hogy emlékem nem 

, nem küldhetnék-e valamit, ajmi, 

em emléke is a nagy időknek, de 

keztet reájuk. 
Van egy darabom azokból a sze- 

ezüstkoszorucskákból, melyeket a 

négi érdemkereszt jelvénye gya- 

viseltek hőseink; minthogy ma- 

k az érdemkeresztnek akkor rőg- 

Debreczenben kellő számban eló- 
sára gondolnunk sem lehetett. 

am ki magammal a hazából; ide 

a hű vitéz barátom, Ihász ezredes 

ával maradt reám, ép ugy, mint 

érdemkereszt jelvénye, melyet 

viselt, az őŐ halálával a török kor- 

1y szivessfigyelméből hozzám visz- 

került (ez utóbbit a Székely mu- 

meut mak ajándékoztam; onnan önök a 

jállitásra tán megkaphatnák), Ihász 

erüstkoszorucskája meg van. 

Itt Turinban később, a Debreczen- 

ben megállapitott terv emlékezete után 

magát az érdemkeresztet is megcsinál- 

tattam, akarván, hogy nyoma marad- 

jon fenn annak, hogy minővé tervez- 

tük az érdemkeresztet, melyet azok a 

merény ezüstkoszorucskák képviseltek. 

Ez is megvan. Tudtommal csak 

egy pár volt honvéd csináltatta meg 

igának e minta után az érdemke- 

resztet; nem hiszem, hogy ilyet talál- 

hatnának önök az országban. 

Irataim III-ik kötetében az itt 

ittetett honvédéremrőlirtam. Egyet 

érmekből megtartottam, birto- 

ban van, és birtokomban van maga 

érembélyeg is, remek vésés, ezer 

akba került. 

taim összevont népies kiadásában 

közölve lettek; de ha ön azokat a ki- 

tásra érdemeseknek tartaná, tessék 

hosza eszembe, hogy egy „emlékem" 

gyar-utcza 47-dik szám, hová a lap szellemi részét
 

AZ ELLENZÉK? ELŐFIZETÉSI DIJA: 

Egy hóra helyben 1frt 50 kr. 

enik mindennap, kivéve a vasár- és ünnepnapokat. 

voltam. 

tsak ezt a kis portékát sem én 

Aztán olvassa meg ön kérem, a 

Ezen tárgyaknak rajzai Helfynek 

engem értesiteni, elküldöm; egyebem 

-Nini - bocsánatot kérek 

tévedtem; az eszmetársulat most 

mégis van, még pedig egy történelmi 

nevezetességű emlék, a maga nemében 

mikum. Ez Bethlen Gábor fejedelem- 
nek I. Achmed szultán által küldött 

investituralis kardja, melyet Erdély ne- 
kem ajándékozott, midón Magyaror- 

mág kormányzójává lettem megválaszt- 

az csüngőtt oldalomon, midőn a 

debreczeni református templombanttar- 

országos ülésre mentem, hogy 

nt kormányzó a függetlenségi nyi- 

ozatra az ország szine előtt es- 

t tegyek s azoktól, a kiket minisz- 

4 frt. 

Midőn e levelem megirásához kezd- 

tem, ez azért nem jutott eszembe, mert 

azon eszmével voltam elfoglalva, hogy 

hoztam-e valamit magammal az or- 

szágból s e kérdésre az volt a felelet, 

hogy a bún, bánaton és keserves visz- 

szaemlékezésen kivül semmit. Ezt a 

kardot sem én hoztam magammal; 

ott maradt Aradon holmim közt. Va- 

laki (nem tudom ki?) az elkobzástól 

megmentette s aztán kiküldte ne- 

kem Tórökországba, midőn Kutahiá- 

ban az európai diplomáczia internáltja 

Az, a ki a kard kihozatalával 

megbizva volt, csak Konstantinápolyig 

ment, ott a kardot egy bankárnál egy 

vagy kétezer piasterbe elzálogositotta. 

Ügynököm (gr. Vay) értesitett a do- 

logról, kiváltottam s megkaptam, de 

a váiltól faggő tömött ezüst láncz 

kardtartó nélkül, ez valahol és vala- 

hogy urat cserélt, soh'ss jöttem nyo- 

mába, de a kard (eredeti) s a hozzá- 

tartozó tőr (utánzat) megvan, ezt is 

szivesen elküldeném (s ez aztán iga- 

zán ,emlék még pedig kettős érde- 

kü), de csak ugy küldhetem el, ha 

önök eleve biztositást szereznek a ma- 

gyar kormánytól, hogy nem fog annak 

birtokától talán azon ürügy alatt meg- 

fosztani, hogy Erdélynek nem volt jo- 

ga azt nekem adni. 

Nem ok nélkül tartok ettől, mert 

már tapasztaltam, hogy a magyarkor- 

mány (nem is a németről szólok, ha- 

nem magyar kormányról) teljességgel 

nem csinál magának skrupulust ab- 

ból, hogy rajtam fosztogatást vigyen 

véghez. 
Hallja csak! 

Veress Antal volt nekem, mint a 

honvédelmi bizottság elnökének, majd 

mint országkormányzónak levéltárno- 

kom. Tisztalelkü, becsületes ember. Mi- 

előtt elfognák, mert persze elfogták, 

nem volt kétsége az iránt, hogy őt, 

mint levéltárnokomat, irományaim fe- 

lől faggatni fogják. Hát elkészült reá; 

a hivatalos aktákat tárgy szerint cso- 

magokba rendezte s midőn a faggatás 

elkövetkezett, azokat regisztrumaikkal 

egyetemben előmutatta s átadta, de a 

bár közügyi, hanem bizalmas termé- 

szetüű, mint szinte a magántermészetü 

irományokat eltette láb alól s Debre- 

czenben összegyült könyveimmel együtt 

biztonságba helyezte. (Pesti becses 

könyvtáramat persze ott elkobozták.) 

Értesitett, hogy ne aggódjam fe- 

lettak, biztonságban vannak s lesznek 

mig annyira enyhülnek az idők, hogy 

veszély nélkül kiküldheti. Hát ugy 

maradt. Később, midőn már enyhültek 

az idők, megtörtént, hogy engem va- 

laki oly adósságért zaklatott, melyet 

pozitive emlékeztem, hogy megfizet- 

tem; irtam Veressnek, hogy nézzen 

utánna, nem talál-e a nála levő irá- 

saim közt valamit, a mi erre vonat- 

kozik; felelt, hogy ő a leghaszontala- 

nabb rokokóskartótát is gondosan meg- 

őrizte, utána nézett; de a kérdett 

tárgyra vonatkozót semmit sem talált, 

hanem minthogy már akkor a kikül- 

dés nem járt volna veszéllyel, kérdést 

veimet kiküldje? Azt feleltem, hogy a 

szállitás pénzbe kerül, a mi nekem 

nincs, hát csak viselje gondját tovább 

is, jó helyen van. 

Szegény Veress meghalt (Somogy- 

ban). Családja nem volt, valami rokona, 

őröklő czimen rátette kezét a ,ha- 

gyatékra" s az irományokkal (s gon- 

dolom könyvekkel is) megkinálta a 

nemzeti muzeumot, hogy vegye meg. 

Megvette (gondolom 10.000 forintot fi- 

zetett érte). Miért vette meg? azért 

mert ,„Kossuth-iratok" voltak, hát el 

kellett tenni láb alól. 

Szegény Veress igen becsületes, 

magára tisztességes czimen és móddal 

ellátásáról gondoskodni, (Áldás kisérje 

lyen önérzetes ember volt, bizony nem 

hát tudták, hogy a mi azon irások 

tett, akarom-e, hogy irataimats köny- 

de nagyon szegény ember volt; any- 

nyira szegény, hogy Csanády vállalta 

POLITIKAI ÉS TÁRSADALMI NAPILAP. 

frt értékü vagyona volt volna, a mi- 

evett volna kegyelemkenyeret. 

Nem mondom, hogy a muzeum 
számára elduirált irományok közt Ve- 

ressnek sajátjai is nem voltak. Szor- 

galmas, munkás ember volt, gyüjtöge- 

tett, jegyezgetett. Hanem az bizonyos, 

hogy a mi a Veress sajátja volt, azért 

az ország pénzéből nem 10,000 forin- 

tot, de annyi batkát sem merhettek 

volna kiadni. Hát mit vettek meg' a 

Kossuth-irományoka 

No már kérem, azt tudták, hogy 

Veress az én levéltárnokom volt; te- 

közt olyan van, a mi vagy tőlem más- 

nak, vagy mástól nekem szól, vagy az 

én hivataloskodásomra, kőzügyi viszo- 

nyaimra vonatkozik, vagy pedig az én 

magándolgaim körébe vág, az Veress- 

nek, nem mint annak, hanem csak mint 

az én levéltárnokomnak juthatott ke- 

zére; tehát Veress azoknak nem tu- 

lajdonosa volt, hanem csak letétemé- 

nyese lehetett; s igy tudták, hogy nem 

olyasmit vesznek meg, a mit Veress 

örökösének joga volt volna eladni. 

Annyit a fenforgott körülmények 

kőzt a legközönségesebb tisztesség (ne- 

hogy becsületet mondjak) legalább meg- 

kivánt volna, hogy nekem ennyit mond- 

janak: ,„Közöljük önnel azon iromá- 

nyok lajstromát, melyek mint Veress 

Antal hagyatéka a muzeumnak megvé- 

telül ajánitatnak, minthogy Veress ön- 

nek levéltárnoka volt, nehogy valami 

olyast vegyünk meg, a minek ő nem 

tulajdonosa, hanem levéltárnoki minő- 

ségben csak az ön bizományosa volt, 

kérjük önt, nézze át a lajstromot, s 

jegyezze ki (ha volnának ilyenek) azo- 

kat, a melyek az utóbbi kathegóriába 

tartozván, az ön beleegyezése nélkül 

eladás és vétel tárgyai nem lehetnek." 

Még csak ennyit sem tettek. Tud- 

ták, hogy hirem, tudtom nélkül az 

enyimmel üznek vásárt; tudták, hogy 

a mit tesznek: az egyenesen fosztoga- 

tás. Megtették! 

Helfy barátom szólott a dologról 

Tisza Kálmánnak, előmutatta neki Ve- 

ress emlitett levelét, tartalmát nem 

tudnám idézni, mert Helfynél van, de 

annyit tudok, miként kétségbevonhat- 

lan bizonyságot nyujt a felől, hogy 

nekem Veressnél irományaim voltak. 

Tisza ur azt felelte Helfynek, hogy a 

dolog kényes természetü, mert a 10,000 

forint ki vau fizetve (csak ezért ké- 

nyes) de majd utánna néz a dolognak. 

Hogyis ne? 

Hát látja ön, hogy a fosztogatás 

felóől preczedensem van. A Bethlen- 

kardot csak a mondott feltétel alatt 

ajándékozhatom a kiállitásra elkülde- 

ni, (E kard rajza is meg van Helfy 

emlitett népes kiadásában.) 

Apropos muzeum. Irataim III-ik 

kötetének 763-ik lapján láthatja őn, 

hogy a honvédérembélyeget, melyről 

szólottam, én már 1882-ben nyiltan 

odaajánlottam a nemzetnek. 

A muzeum, mely még Deák ron- 

gyos esernyőjét, papucsát, meg mit 

tudom én minő lim-lomját is méltó- 

nak tartja mint ereklyét őrizni, mu- 

togatni, de a függetlenségi harcz em- 

léke nem kellett neki, - pedig én 

ingyen ajánlottam, nem kellett neki. 

Persze, hogy nem! 

Sőt kilencz éve már, hogy azt a 

nyilt ajánlatot tettem, akadt-e csak 

egyetlen ember is az országban, a ki 

a dolgot szóba hozzat - Senki! 

. En istenem! 

Hogy is mondja csak Kölcsey? 

,Jégkebelben fásult szivet zár" - - 

Hogadja őn nagyrabecsülésem ki- 

jelentését s üdvözletemet. 

; KOSSUTH LAJOS. 

. . . . 

. 

Politikai hir. 

Az országgyűlés elnapolása. A román 

vasuti csatlakozásokról szóló törvényjavaslat 

- mint Budapestről értesülüánk - most a 

főrendiházban nem kerül már tárgyalásra, 

ugy, hogy az országgyülést már hétfőön, o
k- 

tóber hó 8-ig elfogják napolni.
 

A T. Ház. 
- Saját tudósitásuank. - . 

Bpest. aug 16 

A t. Ház pénteken folytatta és be is 

fejezte az Ugron- Uselac ügyről szóló men- 

telmi bizottság jelentését. A többség elfo- 

gadta a jelentést s ezzel egyszersmind ki- 

mondta a többség: hogy Magyarországon a 

katonának mindenkivel szemben és minden 

körülmények között igaza van és bátran
bün- 

tetés nélkül terrorizálhatja a parlamenti
 szó- 

lásszabadságot, és megsértheti a nemzetet a 

nélkül, hogy csak egy haja szála is meggőr- 

bülne. Szóval a többség br. Fejérváry par
an- 

csára hunyászkodva alázta meg önmagát és 

meggondolatlanul ütőött csorbát a képviselő- 

ház méltóságán a katonai erőszak előtt. 

Valóban Szapáry miniszterelnök kor- 

mányzása alatt egyszerre sülyedt alá a ma- 

gyar parlament tekintélye. Szapáry kormán
ya 

alatt két szégyenletes folt tapadt a magyar 

parlament szép hirnevéhez: a csunya felsülé
s 

a közigazgatási törvényjavaslattal és az U
se- 

lac százados ur győzelme a szólásszabadság 

felett. 

A mai ülésen elsőnek Chorin Ferencz, 

a mentelmi bizottság előadója szólalt fel és 

a bizottság álláspontját védelmezte, ki után 

Győry Elek hosszabb beszédben fejtette 

ki nézeteit Chorinnal és az igazságügymi- 

niszterrel szemben. Élesen kritizálta a men- 

telmi bizottság jelentését s beszédének fő- 

kép az a része tetszett a bal- és szélső bal-
 

oldalon, melyben a szólásszabadsággal való 

visszaélés gyakori emlegetését ostorozva, en: 

nek káros következményeit fejtegette. Egyéb- 

iránt pártolta a kisebbség véleményét s en- 

nek mellőzése esetében a Rohonczy határo- 

zati javaslatának elfogadását ajánlotta. 

Herman Ottónak személyes kérdésben 

való felszólalása után Asbóth János a bizott- 

sági jelentés mellett argumentált, mig Győry 

Elek jogi szempontból fejtegetve a képviselő 

mentelmi jogát és szólásszabadságát, a bal- 

és szélső baloldal élénk helyeslései közt a 

kisebbségi véleményt pártolta. 

Ábrányi Kornél szólalt fel ezután s 

igen frappans, találó megjegyzésekkel karak- 

terizálta a helyzetet. Szembeállitotta a kép- 

viselő és katonatiszt immunitását s éles 

szatirával beszélt arról, hogy ez utóbbi sok- 

kal jobban kidomborul, mint az előbbi. Szól- 

va arról, hogy mennyiben volt indokolt az 

Ugron fellépése, körülbelől magáévá tette az 

Ugron nyilatkozatát. A bal- és szélső balol- 

dal által zajos tetszésnyilvánitásokkal kisért 

beszédének végén ugy a bizottsági jelentés- 

sel, mint a kisebbségi véleménynyel szem- 

ben a Rohonczy határozati javaslatát pár- 

tolta. 

Ezután Fejérváry honvédelmi minisz- 

ter állott fel. Elmondta ugyanazokat a dol- 

gokat, a mit már hetek óta tractál a parla- 

ment folyosóin. Aztán polemizált Ábrányival, 

de teljesen hatás nélkül. 

A miniszter beszéde után a kormány- 

párt az ő biztos gyözelmi fegyeréhez: a vo- 

tizáláshoz nyult; 

mamelukok soraiból. 

puszta „igenek" mellé valami érvet is sze- 

retett volna ragasztani az igazságügy minisz- 

ter. Két állitással szemben tett helyreigazitó 

nyilatkozatot; azt akarja kimutatni, hogy a 

mentelmi bizottság jelentése nem foglal magá- 

ban valótlanságot és hogy a jelentés hivatkoz- 

hatik a gyakorlatra, mert a ház konkrét eset- 

ben hozott általános határozatot. 

Ábrányi Kornél rövid észrevétele és 

Szilágyi miniszternek erre tett megjegyzése 

után a tanácskozás véget ért s a ház több- 

sége külőn-külőn egyszerű felállással meg- 

mindkét részét, mellőzve, a kissebbségi véle- 

ményt, valamint a Rohonczy határozati ja: 

vaslatát. t 

Kolozsvár, hétfő, augusztus 17. 1891. 

- Szavazzunk, szavazzunk hangzott a 

Ámde Szilágyi is beszélni akart. A 

szavazta a mentelmi bizottság javastánakla 
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mellett Baross Gábor miniszter és Molnár 

József rövid felszólalásai után elfogadta a 

romániai vasuti csatlakozásokról szóló tör- 

vényjavaslatot. 

Az ülés végén Izákovics Milán a szerb 

egyházi kongresszus ügyében intézett sürgös 

interpellácziót a kormányhoz. 

A következő ülés hétfőn lesz és való- 
szinüleg nem sokára nyári szünetet kapnak 

a képviselők. A kormánypárt nagy támoga- 

tói nem valami édes megnyugvással hajt- 

hatják fejüket nyugalomra. 

A kolozsvári függetlenségi 
párt és az államositás 
A kolozsvári 48-as és függetlenségi párt 

azon alkalomból, hogy az országgyülési füg- 

getlenségi és 48-as pártok az államositás kér- 
désében oly szép győzelmet arattak, a kö- 

vetkező feliratot intézte a két párt elnök- 
ségéhez : 

Mélyen tisztelt Elnök Ur! 
Az a kitartó küzdelem, melyet az or- 

szággyülési függetlenségi és 48-as pártok a 

kormány által benyujtott közigazgatási javas- 
lat ellen nemes őnzetlenséggel és hazafias 
hévvel folytattak, a szabadság minden igaz 

barátjában, az ősi hagyományok minden 

őszinte tisztelőjében csak elismerést és köszö- 

netet kelthet fel. 
Közéletünk mai sivárságában valóban 

ritka jelenségként üdvözőlhetjük azt a tőr- 
hetetlen ragaszkodást az elvekhez, azt a szi- 

lárd erőt a kötelességek teljesitésében, me- 

lyet a függetlenségi párt e küzdelem minden 

fazisában felmutatott, s mely által ezuttal is 

méltóvá tette magát arra a fényes multra, 

mely legkiválóbb biztositéka a hitunk szerint 

nemsokára reánk viradó dicső jövőnek. 

Ha nem lett volna egyéb eredménye, a 
függetlenségi párt e küzdelmének, mint az, 

hogy mindenki előtt nyilvánvalóvá tette a 
tényt, mely szerint a politikai erkölcsök ál- 

talános meglazulása közepette is vannak fér- 

fiak, kik a kishitüség, a szervilizmus a hy- 

pocrisis szenynyes hullámai között erős ke- 

zekkel tartják fenn a politikai morál, a meg- 

alkuvást nem türő meggyöződés hajóját 

melynek árboczán a szabadság, egyenlőség, 

testvériség mocsoktalan zászlója leng: már 
ez a kiváló jelenség elégséges volna rá, hogy 

meghajolva előtte, hálás szivvel mondjanak 
érette köszönetet mindazok, kik az igazság 

gyözelmébe hitüket vetik ! 

Mennyivel inkabb kell hát nyilatkoz- 

nia e hálának akkor, mikor nem csupán e 
tény, hanem a győzelem áll előttünk a füg- 

getlenségi párt küzdelmének eredményeként. 

Tudjuk, hogy a győzelem teljesnek 
nem mondható, mert az a hatalom, mely a 

nemzet legszentebb joga ellen emelte fel 
vakmerő kezét, a törvény egy elméleti kije- 

lentésének hirtelen összetákolt vársánczába 

vonulva, még nem semmisült meg annyira, 

hogy az onnan intézendő orvtámadások szán- 

dékával felhagyott volna. De nem félünk e 

támadásoktól, mert mig a népjog és szabad- 

ság oly védőket találnak mint Őnök, addig 
félelemre nincs okunk. 

Fogadja tehát mélyen tisztelet Elnök 
ur, becses személye és a buzgó vezetése alatti 

párt iránt ezennel kinyilvánitott őszinte bi- 

zalmunkat, forró köszönetünket és fogadja 
azt az ünnepélyes igéretünket, hogyha még 
jönni találna idő, midőn a most kudarczot 
vallott reaktio megujitaná a harczot az ön- 

kormányzat intézményei ellen, mi közharczo- 

sokul részt fogunk kivánni magunknak a 
harcz küzdelmeiben, a nemzeti függetlenség, 
a közszabadság és jog zászlói alatt. Ebben 

sem a hatalom fenyegetései, sem a bé- 

rencz-tollak gyanusitásai megakadályozni nem 

fognak ! ! 

A mélyen tisztelt Elnök urat ez érzel- 

meinknek a függetlenségi párt tisztelt tagjai 

tolmácsolására tisztelettel felkérvén, marad- 

tunk 

a kolozsvári 48-as és függetlenségi párt 

intéző bizottsága nevében 
Kolozsváron, 1891 augusztus hó 10-én. 

Hazafias üdvözlettel : 

BENEL FERENCZ s k KOLESZÁR SÁNDOR s. k. 
elnök jegyző. 
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nyokat átalába véve illeti, ők nagyonis me- Szeptember eleje volt - rendkivül kellemes 

iak körül csoportosultak, vagy az ajtók Jép- 

1891 
ELLENZEK (738) 

Székely-vasut az ország- határozza el magát befektetésekre vasutak [T. 

szempontjából is mulhatatlanul szükséges, A romániával való vasuti csatlakozá- megvallom, reám nem a legkedvezőbb hatást a m sokról szóló törvényjavaslat tárgy alása al- tette az, hogy a kormány a gymesi össze- kalmával Molnár József orsz. képviselő fel- köttetések itelére oly hoszu határidőt 1a. ét; ír zött ki, holott ha egyszer felismerte a vasu hozta székely vasuták agyét is Molnár kiépitésének szükségét, annak mielőbb ke- ugyanis a következőket mondotta : resztülvitele lett volna a leghelyesebb állami T. ház! A tárgyalás alatt levő törvény- ! és közigazgatási czél. javaslatot a részletes tárgyalás alapjául el- p ezért bátor vagyok kérdeni a t. fogadom, mert keleti forgalmunk szempont- 5 jából két esetleg három vasuti összeköttetés 
szerveztetett és én részemről ugy közgazda- 
sági mint főleg forgalmi szempontból szük- 
ségesnek tartom a kelettel, különösen Ro- mániával való gyorsabb érintkezést. (He- 

lyeslés.) 

tén 

állammal akar szerződést kötni valamely 
vasuti csatlakozás iránt, tisztában van az össze- 
kötendő vasut kiépitésére nézve, hogy mely két vidéken és mely vonalon tartja a legalkal- 
masabbnak a gymesi csatlakozást folytatni- A mi a keleti forgalom szempontját il- hazánkban és hogy e vasut kiépitése iránt leti, én részemről a gimesi csatlakozást nem minő lépéseket szándékszik tenni, vagy egy- tartom csekély fontosságunak mert Galacznál általában alkudozások tétettek- a Dunával és igy közvetve a tengerrel való e ez irányban szük és ezen gymesi csatlakozást és székely vas- összeköttetés nemcsak az átmeneti kereske- utak kiépitését akarja-e oly módon siettetni, delemnek, de Magyarország termékeinek men- hogy annak megvalósitása ne hat év, hanem től elébb e tengerre juttatása sürgőssé és in- esetleg rövidebb idő alatt történjék. Külön- dokolttá teszik át részemről csak csodálko- 

kiép 

zásomat fejezhetem ki azon, hogy a kormány (Helyeslés.) 
beszerzése. Ezért volt oly határidő kitüzve, 

ily későn határozta el magát e kérdésben Baross Gábor kereskedelmi minisz: mely lehetőleg mindenre elégséges lesz, és 
valamit tenni, vagy ily későn tudott ered- ter: T. ház! Azon vasutak épitése tekinte- öszintén óhajtom, hogy tényieg elégséges is ményt felmutatni. tében, melyről a t. képviselő ur szólt, a kor- legyen. Mert ha az átmeneti fogalmat nem is mány már hosszu idő óta megtett volt min- tekintem, - a mire nézve valami tulvér- den lehető lépést és hogy mennyire fontos- 

tet fog adni, de csak azt tagadhatja meg, a kelyfőldi vasut épitésének ügye haladhat leg- 

nélkül és igy a csiki, illetőleg a székely vas- csatlakozások kiépitésére hat esztendő van 
gyülésen. utak kiépitése már ezen közgazdasági érdek kitüzve, ? 

gukat arra, hogy mindegyikök saját terüle- 

költségen gondoskodni fog arról, hogy a fentemlitett két uj csatlakozási vonal lehe- tőleg rövid idő alatt, de legkésőbb a jelen . 1 egyezmény ratificatiójának kicserélése napjá- kereskedelmi miniszter urat, mint a kiről fel tól számitott ha kell tételeznem azt, hogy mielőbb egy kül- üzembe helyeztessék,4 

határidő, a mely alatt ezen kiépitésnek mind- 

szonyok megengedik, azt minél előbb meg- fogjuk tenni. Rövidebb határidőt kittüzni, mint hat évet, könnyelmüség lett volna; mert egyfelől a csatlakozási pontok megállapitása 

leges tervben megállapodni, mely a vasutak 

ben mint mondám a javaslatot elfogadom. mindennél mindig szükséges; a kellő pénz 

elmondva, én is csatlakozom az ő ebbeli ké- . : . éséhez: méltóztassék a javaslatot általános- 

mes reményeket nem is tápláltunk, de arra, nak tartja ezen ügyet, bizonyitja az is, hogy ré c Á A 
hogy Magyarország keletre eljutatta iparter- a mint csak lehetővé vált létesitette azon ságban Alsózlotes tárgyálás alapjául elfo- 
mékeit, e vasuti összeköttetés nagy lendüle- egyezményt, melynek értelmében épen aszé- gadni. (Általános helyes és.) 

képviselő ur rosz néven veszi, hogy a 

Erre vonatkozólag ajánlom figyelmébe ásodik czikk szövegét, mely eként szól: 
,A magas szerződő felek kötelezik ma- 

akár engedélyezés, akár pedig állami 

t év alatt kiépittessék és 

A hat év tehát a legmesszebb menő 

részről meg kell történni, de ha a vi- 

séges, másfelől pedig szükséges egy vég- 

itése egyáltalában vonatkozik. 
Ezután a legszükségesebb az, a mi 

Ezeket a t. képviselő ur felszólalására 

ki nem ismeri az erdélyi részek keleti ke- inkább előre. A t. képviselő ur nem volt te- reskedelmét; a ki nem ismeri az ország ke- hát igazságos akkor, midőn szemrehányást A leti részének, erdély természeti kincseinekki- ! tett a kormánynak a miatt, hogy ezen csat- aknázatlan forrását. És épen ez a körül- lakozás létesitése tekintetében késedelmes mény az, a mely engem arra kényszerit, hogy volt, mert t. képviselőház, nem egymagától, a volt kormányok ellenében szemrehányást Magyarország kormányától függöti a rende- tegyek azon lomhaságért, mellyel az erdélyi zés, hanem függött más kormánytól is, és nagy különösen pedig a székelyföldi közgazdasági ennek következtében a kölcsönös megegye- érdekek iránt viseltettek. E végből csak arra zés, mely csak ez idő szerint érvényesült, 

mint 

hivatkozom, hogy alig nehány évvel ezelőtt tette lehetővé a felek szerződését. Itt tehát a gy * keamaet mdgisilenségi ny latkozata 
a székely földnek Marosvásárhelyt kivéve alig magyar kormány mulasztásáról, késedelmes ine Kelt Debreczenben 184 9 ápril 
volt vasutja, mig az ország többi részei majd- kedéséről szólani annyival kevésbbé lehet, 19 nápj án tartatotk nezgz ti gyülésünkből. ; ; A magyar nemzet főrendei s képviselői.: - 

eszközökkel. Elég erre nézve csupán arrahi- 80-as évek elején fogadott el a törvényhozás é i 
vatkoznom, hogy Udvarhelymegye csak né- egy javaslatot, mely a predeáli állomás léte- Igy végzödik a szöveg, a melyet báró Peré 

nem mind be voltak hálózva ily közlekedési mert a mint méltóztatik emlékezni, még a 

hány év óta bírja nagy áldozatok és tete- sitésével foglalkozik és mely ezen hosszu idő Myi mes megterheltetések mellett az ő székely alatt nem nyert a másik fél részéről szente- ásez f oé njkes zaosray Hure 
vasutját. Hasonlóan van Háromszék-megye az sitést. A hangulat, a viszonyok nem voltak 1 ezsuban avkrós zfl era kénezt j ő viczinalis vasutaival. olyanok, hogy a magyar kormány törekvése pezi. A mi pedig Csikmegyét illeti, mely az érvényesülhetett volna; most azonban az ország keleti határán hosszában nyulik el, egyezmény meg van, és a magyar kormány szignált rendeletei, hivatalos és privátlevelei, daczára a megye áldozatkészségének még ezen egyezményben is egyik zálogát látja a most sem bir vasuttal, mert ugy látszik, azon kedvező és barátságos viszonynak, mely ban nem akar a vasut kiépité- a két szomszéd állam között meg vagyok üveges szekrényt. Ebben a szekrényben áll 
hogy aekormány segélyiyel jarali Bdig Fóla gyüzddve minfrát irok jól felfogott ,A radicai párt zonzannjas az rdetisz nézetem szerint a helyes kormányzási poli- érdekében létesült. rásáet Az slán rat en á tika feladata az lenne, hogy a szegényebb A mi engem illet t. képviselőház, a szé- at é szórólsz óra igy szél: 
vidékek részesittessenek elsősorban nagyobb- kely vasutak kiépitése érdekében támogatni iratna gy : mérvü segélyezésben, azok, a melyeknek fogok minden oly javaslatot, a mely felhasz- anyagi ereje gyöngébbs igy méltán igényel- nálva ezen egyezmény következtében a csat- rammja, 1-r. Egy és oszthatatlan Magyaror- 
hetik az ország gazdag vidékeivel szemben a lakozási pontokat, minél nagyobb részeket szág 

; ' : z 
; ; Ágnak demokrata. Köztársasággá 

nagyobbmérvü állami segélyt. ölel fel a székely területekből. Én készséggel Magyarországna özi gg F Az igen t. kereskedeln miniszter ur fogom támogatni a Héjasfalva-Székely-udvar- alakitása. 8, E magas czélok elérése végett, mindig bizonyos jóindulattal viseltetett a helyi vasut folytatását képező és már régeb- elvetvén muinden félvendszabály t elhatározott 
székely érdekek iránt, de ugy látszik, hogy ben combinatió alatt levő vasut ügyét; szi- bátor politikána vetése. a t. kormány e jóindulaton tul nem ment vesen fogom támogatni a Szászrégen felöl időn i é í i i íg elnökének Jászberényben a főhadi- 

ő ődésben a gymesi csat- a Brassó felé tendáló u. n. localis vasutat, bizottság e y aákor nidók e nesez távol időre tüzte ki melynek szintén van kiágazása Ghymes szálláson ápr. 4. 1849. kelt egy magyar szö- a kívihetőséget. Pedig Csikmegye megérde- felé, és ha az actiót észlelni fogom, a ma- vegü ágtól egy kis áldozatot mely- gyar kormány részéről nem fog semmi sem hitelesitett e szavakkal: Dem Originale pel népe nemcsak mindig első elmulasztatni arra nézve, hogy az illetékes gleichlautend.. volt az ország iránti kötelességek teljesitésé- tényezők összeható müködése létrehozza e ben, hanem abban is, hogy közgazdasági te- fontos vasutakat és összeköttetéseket. Ha- forradalom és az ezt követő évek 

. 

kintetben is az ország első megyéi közétar- nem ismételve hangoztatom, hogy épen Csik- méke tozik és nagymérvü természeti kincseit, mint megyét illetőleg szükségesnek tartom, hogy száma a Honvéd-nek 1849. jun. havából 
magyar német szöveggel, továbbá Kossuth 

ból és ásványvizekből álló kincseit csak tőke meg a maga részéről azt, a mi ily fontos Hirlapjá-nak egy fotografált példánya 1848. 

kőszenet, vasat, továbbá márvány, réz és fá- a helyi érdekeltség is mozogjon és tegye 

hiányából nem tudja kiaknázni és értékesi- vasut letesitésére szükséges. szept teni. Minthogy pedig nálunk a tőke, külö- Itt bátorkodom a t. képviselő urnak a mi azután következett czimü czikkével. A 

szabadságharcz emlékei. 
Budapesten v-sárnap ép oly érdekes tanulságos kiállitás nyilt meg. 
A forradalmi emlékekből van összeállitva 
buzgósággal s elrendezve igen ügyesen. 
A kiállitáson látható egyebek között 

Zsigmond, a felsőház másodelnöke, Al- 

Miniszterek, tábornokok sajátkezüleg 

elek, vitézséggi bizonyitványok, Kossuth- 
ók s hasonló papirok foglalnak el egy 

„849. Apr. 5. A' radical párt prog- 

teljes önállással és függetlenséggel. 2. 

Itt látható Kossuthnak, a honvédelmi 

iratának a másolata, a melyet Görgei 

Odább egy másik szekrényben a magyar 
sajtóter- 

i vannak kiállitva. Ezek között nehány 

19-ikéről, Kossuthnak lemondásom s a nösen ipari termények tekintetében nehezen 
ereken mesyzezrás 

6. évre vonatkozó állitását is helyreigazitani. Munkások Ujsága 1848. október 28-án „Res- öze 

csőire telepedve a dolgok mostani állását il- 
AZ „ELLENZÉK TÁRCZAJA letőleg, a saját véleményüket nyilvánitottá 

1891 anugusztus 17 nem adnák meg magukat, s jogukat mind deim 
halálig védenék. 

Olyan szép idő volt, hogy nyári nap- naP elég jól volnék h engeség ne 
E é l e t t i t k a nak is beillett. Baxendal Mari a kertje vé- rajtan aez a nagy gyengeség nem 

y e gében, épen az ajtón belől, egy széken ült; G 
Gyenge vagy kiáltá Zualné keserü- 

Wood asszonytól. nem azért volt ott, hogy az hasszonyok fe- séggel, mert ö a mostani állapotokkal nem 
Az „Ellenzék" számára forditotta AMIcA csegésében vzészt. egyen kiln apró esopor- lévén megelégedve, folytonos Bosszus ágban a HARMADIK RÉSzZ. kean zturágt a a elkeseredésben volt. Szeretném tudni, hogy 

/ 

. 

. * 

ő Iin Baxendal Mari hanyatlott. Ő soha sem mit eitél a eet peer á ő tolsó ár év t Mari ; idő előtti vallomás. yolt nagyón érős s az ue céy. tt, ritotta el. Ez a tárgy sok keserüséget oko- 
Folytatá 25) alatt fokozatosan gyengült, s ugy látszott, ; ' (Folytatás.) ( d i nyár tulságos hőső még zott Guslnénak, s a jó asszony nem tudta a 

] 
ogy a mostani nyár tu ságos hősége a még t fékezüi hogy idő ó 

Még ez ideig a munkaszünet veszedel- meglevő erejét is elvette. nyelvét fékezni. Tény, ogy egy idő óta a mét nem érezték meg; mert a munkások Foglalatossága, a varrás, nem volt al- Mári állapota és hiányos étvágya a rendes- 
egyesületének a választmánya a megélhetésre kalmas arfa, hogy egészségét fentartsa; sok ]I nél jobb táplálékot kivánt; de a munka be- 

; a ; s é Baxendal János nem volt ké- 
elegendő pénzzel segitette öket. munkája volt mindig, mert szépen és jól szüntetés óta axei o8s Az emberek olyan daczos hangulatban dolgozatt, s kora reggeltől késő estig gör- nés aelki raló elégséges táplálókot beszerezni voltak, melyet e gyakran ismételt szavuk nyedt a munka felett. a nápéne 1 még ez i eig volt ele- „nem hagyjuk magunkat" eléggé jelzett. Azt Mari gondos és lelkiismeretes leány gendő tápláléka, de egyszerü és urva, s nem 

zz ; ; ki : ; beteg leánynak való, és (ualnét ki a 

mondták, hogy ők elhatározták, hogy kitar- volt, s a háztartás költségéhez hozzájárult. a e b, a tók lesznek, e ezt a elhatározásukat az egye- Az atyja ismét megházasodott, s most két munkásokat és gazdákat illetőleg a jelenloni sület megbizottjai kik között Sunyi Samu kis gyermeke volt, és Marinak majd nem állapot e e el gelt eete re a Mari nél- volt a főkolompos, folytonosan élesztették és ugy tetszett mint ha az atyai házban ő volna külözése még jobban bántotta. táplálták. - Samu, főkolompos volt Daffo- a jövevény. Nem azért mint ha Baxendalné dil szeget illetőleg, de a másfelé müködő ezt éreztette volna vele; ö egy kissé nyug- ságával képesebb lett volna az éhség által talan, de jóindulatu asszony volt a ki sze- elpusztulni, - mint hogy panaszoljon az 

ágensek alatt állott. 
Azon mérsékeltebb emberek közzül, kik rette a fitogtatást és a költekezést, s kivált ellen a sztrájkokat nem igen sürgették, sokan vol- a gyermekei ruházatától nem kímélte a pénzt; teni. tak mostan akik az általános véleménynek de Marihoz jó volt. meleg pártolói lettek, mert a gazdák részé- A munka képes.ég ideje elmult, s Mari kérdé ről a munka beszüntetést igazságtalan zsar- a napokat csendes nyugalomban töltötte, s nokoskodásnak tekintették. Ami az asszo- gyakran ült ki a szabadba. Ezen a napon - étvág 

leg párfelek voltak, az izgatottsá ot, sa Daf- derült idő volt; a beteg egy shawlba burko- felilszg n ugtalanságát ök csinálták, s a lozva hátra dölt a székében, s az élénk jele- mond saját lustaságuk mentségéül használták fel netre nézett ki, az utczán csoportosuló fér- szt az állapotot, (mert ök hajlandók voltak fiakra és asszonyokra, s a friss levegőt szivta Mari lustálkodni midőn alkalmok volt reá) a fér- már a milyen frisset Daffodil szegben kap- ari. 
hatott,. 

s nagy dicsekedéssel kijelentették. hogy ők kendővel jött ki a h 

a magadat? 
A tudakozodott Gualné. Kalappal és nagy 

ázából, valami utja volt, 
egállott Marival beszéígetni, 

- Mari hogy érzed m 

- Ma meglehetősen vagyok; az az 

Szegény Mari, ő az ő türelmes jámbor- 

a min szerinte ugy sem lehetett segi- 

Ettél hig tojást tizenegy órakor? - 

Ma reggel nem ettem. Nem igen volt 
yom hozzá, igazán nem kivántam, 
Ej lárifári ! válaszolá Oualné, Én is azt 
hatnám a holdra hogy nem kivánom, tudom, hogy nem kaphatom meg. 
Igazán nem volt étvágyom ismételte 

jelent meg Rohonczy megbizottjaként. 

publika III. czimen vezérczikkezik a fran- czia meg a svájczi kőztársaságról, a Pesten megjelenő Magyar Hirlap 1850. február 7-ik száma pedig Hadi-törvényszéki itéletek-et" közöl, a melyekben gyakran fordul elő ez a paszus: ,a fölkelésbeni részvét miatt tiszti- rangjuk elvesztése mellett. . stb. Ott van a gyüjteményben a magyar nyelven szer- kesztett ,Brassói lap 1849 máj. 31-iki 
száma is. 

Bem tábornok tábori látcsöve s Hentzy zászlójának egy darabja vonja magára egy- szerre a figyelmet a következő szekrényben egy másik zászlódarab mellett, a mely a 49. sz. honvédzászlóalj harczi lobogójából való. Pecsétnyomók, pisztolyok nagy számban. 
Ihász Dánielnek Törökországban tartóz- kodása idejéből való, még le nem forditott fermánok is vannak a szekrényben. Egyik- nek hátlapján ez a felirat áll. „Demission de la Service Militaire Iurgecze 1859. Jul" a másikán pedig ez; „Breves de la medaille de Kras". 
Ott van Garibaldi kedvencz kalapácsa, a melyet zászlószögek beverésére használt a melynek a nyele nemzetiszini szalaggal, vasa pedig vörös posztóval van bevonva. Garibaldi ezt a kalapácsot Ihásznak ajándé- 

i kozta volt s az ő gyüjteményéből került a kiállitásra. Ebből a gyüjteményéből való egy vastag bőrtárcza is ezzel a felirattal; „Kos- suth Lajos kosmányzó szivartáskája s egy- uttal ivóeszköze a forrásokból Kutahiján (Kis Ázsiában) internáltatása alatt, 1850-1851. 

........ 

Tömeges párbajozás. 
Budapest aug. 15., 

A főváros ugyancsak benne van az iz- 
galmas párbajozásban. Nem kevesebb mint 
három párbaj történt többé kevésbé ismert 
nevü emberek között és mind a három sebe- 
süléssel végződött. 

Az egyikben Rohonezy Gida és Gajári 
Ődön orsz. képviselők állottak szemközt. Ered- 
mény: Mindkét fél könnyü sebssülése. 

A másikat Miklós Gyula országgyüűlési 
képviselő és Harkányi János vivták. Pisz- 
tolyal kezdték és karddal folytatták olyan- 
képen, hogy Harkányi János sulyosan meg- 
sebesült. 

A harmadik párbaj szereplői Podma- 
niczky Horácz b. és Tedesko József Mind a 
ketten megsebesültek. ; 

A három párbaj részleteit a követke- 
zőkben mondjuk el : 

Rohonczy és Gajári párbaja. 
Politikai természetü párbaj. Az Uselac- 

ügy következménye. 
Rohonczy Gida orsz. képviselő ugyanis 

felelőségre vonatta Gajári Ődönt azokért a 
megjegyzésekért melyeket a „Nemzet" Ro- 
honczy Gedeon képviselőházi felszolalásához 
füzött és melynek következtében mint meg- 
irtuk, Rohonczy ki is lépett a szabadelvü párt- 
körből. 

Rohonczy segédei : Esterhágy Kálmán 
gróf és Hadik Sándor gróf még tegnap reg- 
gel fölkeresték Gajárit. a ki azonban a maga 
részéről Tisza István és Pulszky Károly kép- 
viselőkkel fszintén provokáltatta Rohonczyt 
mint az alább közölt jegyzőkönyvben el van 
mondva. A segédek még tegnap este talál- 
koztak is, de mert nem tudtak megállapo- 
dásra jutni ma reggel folytatták a tanácsko- 
zást melyen a hirtelen megbetegedett Eszter- 
házy gróf helyett Horváth-Toldi Lajos gróf 

hogy akkor sem állottál volna, annak a ki- elégitéséhez közelebb ! viszonzá Gualné hangját felemelve. 
Ha a gyomrodat üressen hagyod, egy idő mulva az az inger, hogy kivánj valamit elmulik, ekkor a betegség áll be, s vége az étvágynak. De nem a te hibád tehát mire való, hogy téged korhollak érte. 
Mari, mi a baj. 
A félbe szakitás dr. Bevarytól jött. A kapu előtt ment el Hunter kisasszonynyal. Megállottak, részben Mariért, aki feltünő rosz szinben volt, részben a Gualné által csinált zaj miatt. 
Egyik sem tudta, hogy Mari ilyen álla- potban van. (ualné volt az első aki meg- szólalt. 

Bizony ő nincsen valami viruló szin- ben, - ugy-e doktor ur? - ugy-e Florence kisasszony 5 Körülbelől két hét őta mindig igy van. 
- Mari, miért nem izente meg a nagy- bátyámnak? mondá Florence, ki most is olyan impulsiv volt a szivességben, mint gyermek korában. Tudom, hogy a nagy bátyám eljött volna magához. 
- A kisasszony és az orvos ur nagyon szivesek - mondá Mari. Nem alkalmatlan- kodhattam az én bajaimmal a Doktor urnak főleg miután érzem hogy hiába fáradt volna. n azt gondolom, hogy a siron innen ugy sem segithet már én rajtam senki. 
- Csitt! mondá Bevary. A betegek mindig ezt mondják! de azért még is job- ban lesznek. Várj csak had lássalak egy kissé közelebbről - folytatá s bement az ajtón. 

És most mond meg nekem hogy hogy érzed magadat? 

És ha étvágyad leit volna, azt hiszem az erőm s minden olyan különös fájdalom 

- Gyengén uram: érzem hogy fog 

A segédek következőleg állapito 
a föltételeket: Kard; első vér; a 
kéz üterein, valamint a lágyrészeke 
alkalmazandó. 

A párbaj, melyet Horváth-Th 
jos gróf vezetett, ma délután fél 6 én 
történt meg az athletikai klubnak a nem 
lovardában levő helyiségében. 

Orvosok voltak: Gerber Bél: 
Demjanovch Emil dr. 

Adott jelre a felek összecsapta 
zel fél perczig viaskodtak igen hev 
mikor a segédek beszüntették a párba 
derült, hogy mind a két fél megsérült, 
jári egyik ujján, Rohonczy pedig 
karján szenvedett olyan könnyüsérül 
orvosi beavatkozásra alig volt szükség 

Az ellenfelek aztán kezet szoritot 
és karöltve, együtt távoztak a Rohonczy( 
kocsiján. 

A párbajban az a legérdekeseb 
a viaskodásnak - nagy nézőközönség 
volt. A párbaj hirére ugyanis vagy két.h 
romszáz ember gyülekezett egybe a muzeum: 
kertben a lovardával szemben. És minth 
onnan nagyon jól be lehet látni az at 
kai klub termébe, az összecsödült publikum 
abban a nem mindennapi látványban rém 
sült, hogy végignézhette két jeles viró m 
baját. A segédek tudniilik nem gondolh 
erre a körülményre és így nem függönyü 
tették be az ablakokat. s l 

Pisztoly is, kard Is. 
A másik párbajra az adatott okot hog 

Harkányi János sértő tartalmu levelet intéze 
Miklós Gyulához. 3bl A felek ma délelőtt találkoztak a u 
kotai erdőnek egy tisztásán, mely már in 
sok párbajnak volt szinhelye. 

Miklós Gyula orsz. képviselő , 
Keglevich István gróf és Keczer ! 
Harkányi Jánoséi Beniczky Gábor és ] 
László voltak. 

Kétszeri golyóváltás volt megáll 
a legszigorubb feltételek mellett. 
golyóváltásnál Harkányi ugy eltalálta 
lós Gyula pisztolyának csövét hogy 
egy darab kitörött. 10 

Másik pár pisztollyal történt a r 
szori golyóváltásnál melynél sebesülés nan 
történt. Ezzel azonban a párbajnak még mn 
volt vége és a felek már rövid idővel ké öb 

l jén, az orrán, továbbá az arczán, az oldalít 

Podmaniczky Horácz báró összeszólalkozolt 

találkoztak egy vivó-teremben, hogy karin 
végkimerülésig verekedjenek meg. 4g3i 

Osszecsapásuk nagyon heves volt ! 
azzal végződött, hogy Harkányi Jánosa 6. 

és a környékén szenvedett egy-egy jelem 
tékenyebb sebet. 1 

Miklós Gyula sértetlen maradt. 
Harkányi János igen sok vért vesztett 

és állapota nagyon veszélyes. msl 
Összeszólalkozás a turfon. 

A tegnapi lóversenyen történt, h 

Tedesco Józsoffel, a minek kihivás ltt 
következménye. otet 

A párbaj ma délután Sztrakay Norbert 3 vivótermében ment végbe és azzal végződött 
hogy mind a két fél megsebesült. 

Podmaniczky báró a homlokára ka 
sulyos vágást. Tedesco pedig a szeme 
sérült meg. 

nélkül mi megérdemlené, hogy beszéljek róh alszik ki belőlem az élet. jjelenké erős lázam van, és száraz köhögésem. nem annyira sorvadás mint - 
- Ki mondta neked, hogy sorvadás? szakitototta félbe a Doktor. is 
- Az asszonyok itten körül annak ne vezik a betegségemet: a mostoha anyám i azt mondja. : 
- A mostoha anyád szeret arról szélni a mihez semmit sem ért, épen mint a többi asszonyok - válaszolá Dr. Bevary Van étvágyodó . 
- Van ám, hisz épen ez a baj -í- gott közbe (ualné ki elhatározta nem mu lasztani el az alkalmat, hogy ez esetről a saját véleményét elő ne terjessze. ja! - Épen jó idő van arra hogy az em- bereknek étvágyok legyen, midőn nem tudunk pénzt keresni. eag 
Én azt kivánom, hogy a törvény min den sztrájkot és munka beszünetelést tiltso be - igen én! 
Semmi sem jön abból csak üres ka- mara. - 
- A maga kamarája nem szükséges hogy a miatt üresebb legyen - jegyzé meg a Doktor, aki, midőn a Daffodili asszonyok-, kal beszélt az ő beszéd modorokba esett. 
- Tudom; mert én takarékosabb és előre látóbb voltam ő náluk, - válaszol Gualné. Kár, hogy a többiek nem tudják ugyan ezt mondani. 
A doktor ur végig mehetne Daffodilon az első háztól az utolsóig s egy fél tuczet, kamarát sem találna mostan tele. Rá szolgál- tak! - Az esős napokra miért nem tettek félre ! 

1 

(Folyt. köv.) 



svárt, 1891 

Tizoltóink Sopronyban. 
- S§aját tudósitásunk. - 

tizoltó ünnepélyeknek, a melyek 

al 

ngekkel egy egész „bundás" kerül 

pi utalatot szerezzenek. 

fs minden felé. 

ganus bogarak mászkáltak le és 

helyéről a földszintre. Hogy 

ELLENZEK (739) 

Sopron, aug. 15. 

az 

oltó szövetségi gyüléssel kapcsolato- 
enként az ország különböző pont- 
ztetnek, meg van a maga törzs 
mely az ország különböző részé- 
t ad egymásnak erre a napra. 

utha csak tegnap találkoztak volna 
meghitten és bizalmasan üd- 

Ea viszont látott bajtársakat. Ezekkel 
fel 

ik országos ünnepélyre, nem azért, 
országos tüzoltó ügyek eligazitásába 
írt az első intrádára bele folyanak, 
nhogy országot lássanak és a szövet- 

, valamint a szövetségi nagymu- 
1 lefolyásáról maguknak gyakor- 

Az idén Sopronyba zónáztak fel a ha- 

ilönböző részéből az ,országos tüzoltók." 

öbb évi praxis által tökéletesitett 

lan itt kérem, minden orsz. ünne- 

Eét héttel azelőtt már minden tüzoltó 
központba, ha részt kiván venni. 
a a frtot s van a rangjához illő 

éban történt meg az csupán, hogy 
ogatás nélkül a Jellasich-ezred ka- 
a telepittettek be az erdélyiek. 

em panaszkodtak, daczára annak, 
fel 

lon és falakon, a melyek csipni is szok- 
midón az ember legédesebben szuny- 

endégek helyett azonban az ezred 
gy, hogy nem ugyanis, a regiment 

ítronusának arczképe, Jellasich uram, 
möltözés első óráiban levándorolt eme- 

és 

en cselekedték meg a hajdani hires 

inem tudta. 

kora ágyuzást vittek véghez 

belebámult a semmiségbe, 

állitsák meg a vonatot, 

ó sem vetl részt, 

anyagi előny háromolna ám. 

tagadni azt, hogy ő német. Jól 

, a kellnerek. 

m yarosodna Sopron. 

en nagyon gyenge volt. 

legjelentékenyebb számu tárgyai 

mató létrát, melynek fogai sarkakon 

műveken nagyon könnyü és praktikus. 

ert egyéb tárgyakkal együttesen 
eladásra. 

rrel ezt a degredálást, azt a 
az ezred felfortyant tisztjei 

nyomban meginditottak, kide- 

A dolgot Ciotta lovag, Fiume podestája 
ot ktesendesítvén egyuttal a hor- 

eket is. 

áromon zónáztunk keresztül Sopron 

ogy a vasuti kocsik inogtak bele. 
hallva 

csatát. Észre sem vette, hogy a 
rindult. Erősen kidugott fejéről egy 
lesodorta a kalapot. Jajgatott 

a 
jon a kalap után. Utitársai kine- 

ronyban a diszfelvonuláson fél any- 
mint egyebütt. 

tak a német városba való menetel- 
Ii ország minden részéből Kolozsvárra 
Juk s vágynak 4 év óta a tüzoltók. Ta- 

etségi gyülésen hangosan kiáltot- 
a meg Kolozsvár őket. Hiába 

tt. A mi polgármesterünknek nem 
Iu a 40-50 ezer frt, a mit a tüzoltó 
ulk itt hagynának. Nem akar bele- 
mi, hogy Erdélyben is legyen egy or- 

ülés. Persze a gyülés egy kis ké- 
nséggel járna a tanácsra. De a pol- 

/ . 

on, ez a német város, mindenáron 
is 

gos is volt ez a dicséretre mél- 
rekedés. Törték kerékbe a ma- 

lvet a polgárok, a tüzoltóság, a rend- 
ég, a állandósitani tudnák 

1a buzgalmat, rövid idő alatt egészen 

lengett különben mindenfelé, 
lyes fodadtatásban részesültek a vendé- 
Emindenfelé. Népesek voltak a gyülések, 

volt a kiállitás, a mely tárgyak tekin- 

tűzoltó gyárosnak voltak. A többi mind 
t czóég és ismert árukkal. Egy uj talál- 

nyt láttunk csupán. Egy rudalakba össze- 
si- 

nal össze s melynek szállitása a tüzoltó 
Az 

uban nem tudta kiszámitani a kiál- 
bo- 

olnap következnek a szövetségi ünne- 
és a nagy közgyülés. Erről később. 

.n 

A mameluk. 
teremtett volna téged isten : 

Ikelnél, mint a gomba vagy penész, 

mely a napvilágon összerogygyan, 
muak árnyas, nyirkos tájakon tenyész 

ges vagy, mint vérpadon a hóhér, 

! a hamis tanuk. 

A hatalomnak czinkostársa lenni : 
sorsod, mameluk ! 

ta van más is a világnak, 
mindenik védelmezi 

e nincs : vérében támad undor 
mját faját meg nem eszi. 

d, ha kell, bajtársad. véred ; 

1? - Mosolyod is hazug! 
ilom uszályvivője lenni: 

sorsod, mameluk ! 

mem ismersz; ember nincs előtted; 
volt soha s nem is leszen hazál; 

semmit, a mi szent s nagy. 
konczot meg a kancsukát. 

Azt igérsz titkon, ezzel rémitsz nyilván, 

Midőn a voksért járod a falut. 

- A hatalom zsoldos bérencze lenni : 

Ez a te sorsod, mameluk ! 

Születnek, élnek tettrevágyó lények 
Éss tettre képes, bátor férfiak : 

A legtöbb elhull, soha czélhoz nem jut 

Kapaszkodó, komisz fajod miatt 

Te megragadsz itt ott egy kaftánvéget, 

Szamár vagy s mégis úr léssz általuk. 

- A hatalom élősdi barma lenni : 

Ez a te sorsod, mameluk ! 

Mitől kivesznél, nincsen olyan méreg : 

Élsz, a mig nép lesz, és uralkodol. 

Szolgálod a szabadságot s az önkényt, 

A mint a legfőbb konczosztó csahol 
S ha elpusztulsz a pusztuló világgal 

És a világ ismét érvényre jut : 
- Hatalom árnya, népjog rákfenéje, 

Föltámadsz ujra mameluk ! 

MINDENFÉLE. 
Kolozsvár, augusztus 17. 

- PFápai ezredes, kit Kolozsvárról 

áthelyeztek, tegnap előtt utazott el uj állo- 

más helyére. A távozó ezredes tiszteletére a 

kolozsvári vasuti pályaházhoz kivonult Gal- 

góczy altábornagy és az egész honvéd tisz- 
tikar, kik érzékenyen bucsuztak el a népszerü 

és szeretett ezredestől. 

- Világitás lesz ma Kolozsvárt ő Fel- 

sége születése napja alkalmából. Kapcsolat- 

ban ezzel istentisztelet is tartatik holnap d. 

e. a főtéri templomban. Holnapután ismét 

lesz világitás István első magyar király tisz- 
teletére melyet 20-án ünnepélyes istentisz- 

telet követ. 
-Nagy boldog asszony napibu- 

csu folyt le tegnapelőtt a piáristák r. k. 

templomában. A bucsura vidékről, különösen 
Szamusujvárról sokan zónáztak be. A temp- 
lom zsufolásig megtelt. Az ünnepélyes isten 

tiszteletet és a prédikácziót a hivek ájtato- 
san halgatták s a hivek kik között sok szép 

vidéki barna hölgy is volt, teljes 

nyertek. 
- Uj kocsiállomás. Multkori hi- 

rünkkel kapcsolatban értesitjük a közönsé- 
get, hogy a főkapitány engedve többek is- 

mételt kérésének ma elrendelte, hogy a Szé- 
ehenyitéren álló számozatlan kis kocsiknak 

egy része mátol kezdve a londonutczában 
állomásozzon. Ez a hely központja a kül- 

monostor külszén tizednek és ekképpen ezen 

intézkedés a közönség nagy kényelmére szol- 
gál kivált most a fürdés idején midőn a ná- 
dasra járók nem kénytelenek többé a Szé- 
chenyi térig gyalogolni. 

- Ő Felsége születés napjaal- 
kalmából holnap délelőtt 10 órakor a főtéri 
templomban ünnepélyes mise lesz, melyen a 
kolozsvári dalkör Elter Antal C mol noral 
miséjét adja elő. Graduale és Offertoriumra 
pedig Kolozsvár pár év előtti hangverse- 
nyeinek egyik Tegkedveltebb amateur énekes- 
nője dr. Kovács Sándorné szül. Cseh Mariska 
fog harmonium kisérettel betéteket énekelni. 

- Biró Béla kananok plébános teg- 
nap este érkezett haza az előpataki fürdőről, 
hol üdülés czéljából 3 hetett töltött. A plé- 
bánus urat az indóháznál a kolozsvári dal- 
kör. melynek szeretett elnöke testületileg fo- 
gadta, - az egylet nevében pár üdvözlő szót 

ár. Gergely Albert titkár mondott, mely után 
Biró Béla köszönte meg az ovácziót. Ezután 
a plébánus urat kocsiban kisérték be a vá- 
rosba. 

- HKánikula szeszélyes morózus 

egy állat. Némelykor van csak jó kedve. Dul 
ful többnyire: szelet vet, vihart arat, mely- 

lyel dühösen kavarja fel az utczák és az or- 

szágut porát. Gyakran esik, gyakran lehűti 
a levegőt szóval hangulata szeszélyesen hul- 

lámzik majd meleg, majd forró, majd hideg. 
Szombaton éjjel s vasárnap reggel pláne sürün 

ködőös is volt. Olykor oly tüzi játékokat is csinál, 
az ég csillagainak tiszteletére s egy-egy pillanat 

raa nagy medvét össze köti villanyos szalag- 

gal a Vénussal. A öreg medve a mint nyu- 
godtan és szórakozattan a talpát nyalva, meg- 
érzi a delejes áramot, mely a villám szala- 
gon át a szüztől jön, ijjedten rezzen fel, majd 
boszusan dörmög a tréfálkozó kánikula felé 
s motyogva kérdi: „hát már mire való ez a 

komédia ?" 

- Panasz. Az egy évre megállapi- 
tok adók kivetésénél előforduló visszásságok 
tekintetében sok panaszt vettünk a közönség 
köréből. Már maga az, hogy ez adókat ren- 
des szokás szerint az adóóv harmadik negye- 
dében irják be az adókönyvekben s akkor fi- 
zettetik ki a már letelt két évnegyedre, - 
mig egy részről kezelési szempontból is hely- 
telen, más részről pedig méltánytalan is. Jó 

volna, ha a pénzügyigazgatóság oly irány- 
ban érvényesitené befolyását, hogy jövőre a 
különben is tulságos adóval sujtott közönség 
ez eljárás káros következményeitől megme- 
neküljön. A városi adóhivatal beszedő köze- 
geit pedig nem ártana utasitani, hogy ha 
már érdemeket akarnak szerezni az állam 
kincstárának minden áron való megtöltésében 
- legalább számitási hibák révén ne káro- 
sitsák az adózokat. 

bucsut 

- A Házsongárd a városnak egyik [ kertből a 
leginkább kimagasló pontja. Rendkivül tágas 

terület számos fasorral, gondozott séta utak- 

kal, gyümölcsös és virágos kertekkel, kugli- 

zókkal, izlésesen épitett villákkal s mindenek 

felett kitünő levegővel, melynek élességét 
hegyoldalok és lombok teljesen megtörik. A 

házsongárd évről évre épül, szépül és népe- 

sül.Rővid id5 mulva egész Svábhegygyé nővi 

ki magát. Tanárok, hivatalnokok, vagyono- 

sabb iparosok, tőke pénzesek kereskedők, 

évről évre mind többen vonulnak ide fel a 

hol most még olcsó a telek, kellemes az élet 

s a hol a városi élet zaja az embert nem 

fárasztja. A kinek tetszik, elzárkozhatik itt a 

világtól napokra, hogy szabadon neki adhas- 

sa magát elméleti munkásságának, ha azon- 

ban társaságban mulatni vágyik, a környék 

festői képe és a szelid tiszta éltető levegő 

egyaránt felvillanyozó hatással vanak a meg- 

jelent jó barátok és ismerősökre. Tényleg 
hallani lehet este a mint itt ott a csendet, a 

vidám társalgás hangos zsivaja, ének, zene 

váltja fel. Az őszi napok elmultával azonban 

rendszerint komorrá válik ez a város rész, a 

csend az egész területre kiterjedt, az ott ma- 

radt lakók is, mint a télire itt felejtett ván- 
dor madarak, fejüket a válluk közé huzva, 
némán hangtalanul igyekeznek fedél alá, 

meleg othonukba. 

- Rendetlenség. Felszólaltunk egy 
héttel ezelőtt, hogy némely épitkezéseknél 
eltorlaszolják az egész gyalogjárdát s lefog- 
lalják a föld és épitési anyag felhalmozásá- 
val a szekérut kétharmad részét. Rámutat- 
tunk az uj utczában isegy ilyenlesetre, mely 
már egy hónapnál régibb idő óta akasztja a 
járókelők boszantására a közlekedést. Felszó- 
lalásunknak eddig semmi eredménye nem 
lett. A közönség nevében kérjük a főispán 
urat, rendeltesse el a fegyelmi vizsgálatot, a 
szükséges ellenőrzést elmulasztó hatósági tiszt- 
viselő ellen, még mielőtt ennek a hanyag mu- 
lasztásából baleset vagy szerencsétlenség tör- 
ténnék. 

- A katonák meost süűrün járnak 
gyakorlatokra. Ma d. e. is zeneszóval vonul- 
tak ki a Szentgyörgy-hegy alá. A tartaléko- 
sok valamennyien bevonultak, hogy előkép- 
zettséget szerezzenek a nagy erdélyi had- 
yakorlatokhoz. A katonaság Brassóból Nagy- 
zebenbe e hó 19. helyett 20-ikán fog be- 
vonulni. 

- Rokkant vagy béna 1848- 
49-beli honvédek élethosziglan tartó segélye- 
zésére 127 alapitványi helyről értesiti a hon- 
védelmi miniszter a törvényhatóságokat. Az 
alapitványi helyek között van: 8 alapitványi 
hely, 35 kr napi segélydijjal, 9 alapitványi hely 
napi Z4 és fél kr segélydijjal, 110 alapit- 

ványi hely 17 és fél kr segélydijjal. A folya- 
modó honvédek kell, hogy igazolják honvéd 
voltukat, akkori sebesülésüket és ebből szár- 
mazó nyomorékságukat, illetőleg keresetkép- 
telenségüket, vagyontalanságukat, bélyegtelen 
okmányokkal. A kérések a honv. miniszter- 
hez a hatóságok utján küldendők fel. A to- 
vábbi részletek a budapesti közlöny 185 szá- 
mában olvashatók. : 

- Diszelőadás. Holnap, kedden ő 
telsége a király születési napjának tisztele- 
tére, a szinházban diszelőadás leend. Szinre 
kerül: „Dobó Katicza, vagy az egri szép 
napok" Tóth Kálmán énekes történeti szin- 
müve. A czimszerepben K. Gerő Lina asz- 
szony lép fel. Dobót, Egervárparancsnokát 
Szentgyörgyi, Homonnait Szathmáry játsza; 
a többi szerep is a lehető legjobban van ki- 
osztva. 

- Panaszt küldtek be hozzánk a 
belvárosi szemétkihordó vállalkozó ellen. Van 
olyan telek, melyről már három hét óta nem 
hordta ki a szemetet. A rendörség kötelles- 
sége lévén az ellenőrzés a fökapitány is mu- 
lasztást követ el, ha nem veti végét e sza- 
bálytalanságnak. 

- A kolozsvári polgári dal- 
egylet tegnap a hójában igen sikerült ki- 
rándulást tartott. Korra reggel vonultak ki 
zeneszó és zászlóval kisérettel s késő éjjel vig 
kedélyel fáklyafény mellet dalolva tértek 
vissza. A táncz délutántól majdnem élfélig 
tartott. A négyeseket 60-80 pár tánczolta. 
A szünetek alattt, a dalegylet igen szépen 
és oskolázottan énekelt. 

- A kolozsvári női iparisko- 
lában a beiratások szept. 1-től 4-ig, az is- 
kola helyiségében Kültorda-utcza 183. szám 
eszközöltetnek. A tanitás 5-én veszi kezdetét. 
Az iskolát illető kérdésekben addig is érte- 
sülést lehet nyerni: Lengyel Dánielné választ- 
mányi igazgatónál: Szentegyház-utcza 6. sz. 
hétfő, szerda és péntek napokon délelőtt 10 
-11-ig. Az igazgatóság. 

- Halászi Béla a kolozsvári kir. 
törvényszék kitünő képességü fiatal joggya- 
kornokát az igazságügyminiszter a temes- 
vári kir. törvényszékhez aljegyzővé nevez- 
te ki. 

- A gyalui várkert egész pom- 

pájában diszlik s Kolozsvár közönségéből 
soknak nyujt nyári üdülésre tanyát. A ker- 

tet körős körül rétek, szántók övezik, a me- 

lyek hátterében minden oldalon hegyek és 
havasok emelkednek fölfelé. A kert, a mező, 

a hegyek, mind dusan vannak zöld palásttal 

bevonva. A tenyészet buján virul az erő- 
teljes talajban s a tiszta, éltető levegőben,. 

A várkapuja fölött iskolák felirata, benn pe- 

dig állandó és üdülőknek szánt ideiglenes 

lakások, tantermek, állami erdőgondnokság, 

és más helyiségek vannak, A várból és a 

nemesszlvü adakozóknak hálás 

caxözs e . 

Augusztus 17. 
.... ö a. " 

minden oldalról. Gyaluban a számos udvar- 

házat szebbnél szebben gondozott pázsitos 
és virágos kertek, árnyas séta utak veszik 

körül, melyek idyli kinézést kölcsönöznek 

ennek a szerencsés fekvésü nagyközségnek. 

Nagyon kifizetné magát, ha a kolozsvári 

közuti vasutat Gyaluig kiépitenék, erre a 

földrajzi viszonyok annyira kedvezők, hogy 

sokba nem is kerülne. 

- Pályázatok. A sepsi-szentgyőr- 
gyi adóhivatalnál gyakornoki állás. A seges- 
vári p. ü. igazgatóságnál több pénzügyőri 
vigyázói és fővigyázói állás. A zilahi jbiró- 
ságnál irnoki állás. A brassói tvszéknél jog- 
gyakornoki állásra. 

- A szépitő egylet javára egy 
forintos nyugtáikat kiváltották: dr. Büchler 
Ignácz, Fülöp István, dr. Groisz Béla, dr. 
Isekutz Hugó, Szucsáki Imre, Végh Sándor, 
Vikol András. Az egyesület választmánya a 

kőszönetét 
nyilvánitja 

- A tüzoltó zenekar javára reu- 
dezett majális a lövöldében szombaton ki- 
tünően sikerült. Nagy közönség vett részt 
és kelemesen mulattak a zőldben. 

Miállitási tudnivalók. Az 
augusztus 28-nn megnyitandó kolozsvári ál- 
latkiállitásra a bejelentések még mindig el- 
fogadtatnak e hó 20-áig. Ezen részt venni 
minden tekintetben érdemes. Sok dij áll ren- 
delkezésre s az azokból való részesülés re- 
ménye mellett az állatok jól értékesithetők 
is lesznek. Az állam vásároltat méncsikokat, 
meglett koru méneket, tenyész bikákat; a 
hadsereg remondákat; a használati lóvásáron 
pedig nagy adás-vevésre van kilátás. A ki- 
állitási telepen már serényen foly a munka. 

- A zóna leányai ketten vannak 

Kolozsvárt az óvárban. Mindketten édes lányai 

a zónához czimzett vendéglősnének. Ezen a 

réven hozzá fogtak kiszolgálni a vendégeket. 

A rendőrség beleszólott, mert nem kértek 

ehez az üzlethez előzetesen hatósági engedélyt. 

- Kinevezések. Almay Ferencz 
Károly a deési k. tvszékhez jegyzővé, Anka 
Emil ugyanoda aljegyzővé, Korondi Miklós 
dévai tvszéki irodatiszttéóé, Almádi Viktor a 
nagyilondai jbirósághoz végrehajtóvá kine- 
veztetett. 

Kuti Albert marosvásárhelyi 
ügyvéd Dicső-szent- mártonba tévén át la- 
kását a M. Vásárhelyi kemara névsorából 
törültetett. 

- Szégyelje magát mindenik ma- 

gyarországi gyár vagy ipar vállalat a melyik 

e haza földjén él, s a saját czégét nem mél- 

tatja annyira, hogy belföldi levelezéseinél 

magyar czég feliratot használjon. Ilyen levél 

ujabban Marosvásárhelyről, a székelyek fő- 

városából került a kezünkbe. Ezvoltrányom- 

tatva egy Kolozsvárra czimzett boritékra: 

Wallersteinet Kupferstich 

Dampf-Dreschmashinen Ge- 

sellschaft Marosvásárhely' 

Szégyeljék magukat Wallerstein et Kupfers- 

tich urak és összes alkalmazottaik Marosvá- 

sárhely városa és a magyar közönség előtt. 
- Kilrály e hó 29-ig marad Ischl- 

ben, a mikor Czillibe utazik a nagy had- 
gyakorlatokhoz. E hó 16-án a királyné Fel- 
dafiingből Ischlbe jön és szeptember közepéig 
marad ott, hogy onnan Korfuba utazzék. 
Lipót bajor herczeg Gizella főherczegnő 
augusztus hó végeig maradnak Isohlben és 
csak azután utaznak Münchenbe. 

- Magán kiadók tankönyveinek 
az iskolákban való használhatásáról vagy ki- 
kiküszöböléséről a vallás- és közoktatásügyi 
miniszter a tanfelügyelökhöz a hivatalos lap 
tegnapi számában körrendeletet intézett. 

- MKatonai elszállásolás. Most 
miután annyi uj három emeletes kaszárnyá- 
kat épittetett a város, bosszantó a polgár- 
ságra, hogy mégis katonákat szállásolnak be 
magánházakhoz. Csaknem mindenik ház ka- 
pujára 2-4 ember fel van irva a külváros- 
ban. Rendkivül kellemetlen ez a közteher ak- 
kora pótadó és egyéb adózás után a polgár- 
ságra. A hatóság most már elhelyezhetné a 
katonákat a kaszárnyákban meg a tágas ba- 
rakkokban. 

- A községi pótadó elévül. A 
belügyminiszter egy Temesvármegyében elő- 
fordult konkrét eset alkalmából kimondotta, 
hogy az 1883. évi XLIV. t.-cz. 90. §-ban 
foglalt rendelkezések a községi adók és köz- 
költségek elévülése kérdésében is irányadók- 
nak tekintendők. E szerint a községi pótadó 
elévül, ha annak behajtása öt év alatt nem 
szorgalmaztatik. 

- Énekes levélhordó. Husz év 
előtt buskomorságban szenvedett valamennyi 
levélhordó. Oka ennek az volt, hogy a leve- 
lekben rengeteg titkot hordtak szerte-szély- 

lyel, melyből azonban ők nem olvashattak 

ki egy csipetnyit sem. Történt azonban, hogy 

magyar ember kitalálta a levelező lapokat. 

A mint ezek forgalomba jöttek, meglett a 

levélhordók gyönyörüsége. A mig házról-ház- 
ra jártak kézbesitni, az alatt mindig elolvas- 
tak egy-két levelező lapot s nem volt fá- 

rasztó a naphosszat való járkálás, nem volt 

unalmas többé a kézbesités. Ma már nem is 

tartják érdemesnek levélhordó uraimék, hogy 
mindenik levelező lapot elolvassák, de nem 

is győzik, annyi kerül forgalomba. Csak az 
érdekeseket, a melyben a hitelezők váloga- 

tott gorombaságokkal leszidják az adósokat, 

vagy a melyen szerelmesek öntik ki szivük 

kilátás különösen igézően szép bálványainak versben, vagy prózában legtit- 

kosabb érzelmeiket, csak az ilyeneket ol- 

vassák el. A különböző vérmérsékletü, vagy 

kedélyhangulatu levélhordókra különböző be- 

nyomást gyakorolnak a levelező lapok szö- 

vegei. Egy öreg kolozsvári levélhordóból pél- 
dául dalt fakaszt a sok zöldség, a mit tás- 

kájában hord s a mig egyik háztól a má- 

sikig megy, folytonosan dudorássza magában : 

,Gyere be rózsám, gyere be.." 

- Jubiláló ezred. Mint Brassóból 
jeleutik, az I. Sándor czár nevét viselő 2. 
számu gyalogezred ma ülte meg ott jubileu- 

mát. Pént ken este gyönyörüen kivilágitot- 

ták a kaszárnyát, reggel öt órakor pedig 
nagy riadóval ébresztették föl a lakósságot. 

Nyolcz orakor tábori mise volt az alsó séta- 
téren s utána az ezredes beszédet intézett a 

legénységhez. Délben megvendégelték az egész 
ezredet, delután pedig mulatságot rendeztek 

a legénység számára nagy polgári közönség 

jelenlétében. A tisztikar ünnepi lakomáján 

ott voltak Szvetenay és Waldstaetten báró 

hadtestparancsnokok, Maurer főispán, Pocsa 

polgármester, valamint az egyházi és világi 
hatóságok fejei. 

- A román momerendum. A 
merseillei diák-egylet levelet intézett a bu- 
dapesti egyetemi olvasókörhöz, melyben rend- 
kivül szives hangon megköszönik, hogy a 
magyar ifjuság válasziratát nekik megküld- 
ték s hangsulyozza a nagyérdeklődést, mely- 
lyel körükben fogadták. A diákegylet vá- 
lasztmánya egyuttal a magyarifjuságot fran- 
czia kollegáik ,igaz és nyilt barátságáról" 
biztositja. 

- Morona a spanyol királynó- 
nek. Dél-Amerika külőnböző államainak 
asszonyai a Venezuelában megjelenő ,ElBo- 
ten" czimü lap felszólitására, gyüjtést kexd- 
tek meg, bogy a spanyol királynénak, 1892 
október 12-én, Amerika főlfedezésének ünne- 
pén, arany koronát adjon át. Külőn női kül- 
döttség fogja a koronát Európába hozni. 

ldegenek Kolozsvárt. 
(augusztus 16) 

Biázini szálló. Szabó Helén magánzó, Alexa Ist- 

ván kereskedő, Donda Ilyésné fodrászné, Mihálfy Imre, 

Kehes József kereskedő Kozma Pálné iparos, Csausz 

Pálné iparos Roseuzweig Henrik keresk. Sz Ujvár, 

Gál Ödönné birtokosné D. Szentmárton, Horvátn Imre 
birt Alsó Ilosva, Özv, Simai Gergelyné Nyárádszereda. 

Király Lajos orvosnövendék Bpest. Br. Gyórfíy Géza 

birtokos Ajton, Miskoiczi L. magánzó Brassó, ifj Orbai 

Károly épitész és Tömlő Zaki kereskedő Zilah, Józsa 
Zsigmond tanár N Enyed, Magyari György birt. Al-Já- 

ra, Papp Miklós körjegyző Apahida, Székely Gyula 

nutazo N Szeben, Rozat Piroska magánzó Besztercze 

Szabó István keres Debreczen, Fekete Béla megyei 

tisztv. Beregszász, Verő László hadnagy és Székely. 

Gyuláné magánzó Bpest, Hoch Nándor magánzó Torda. 

Hungárla szálló Knopf Jakap kereskedő Gy. Fe. 

hérvár, Bisitz M. birt, Bihar, Rattesco Achiles keresk. 

Bukarest, Engel Mór, Hanzeli Carl, Kaufman Samu és 

Heincze László kereskedök Bécs, Berger Lipót keresk. 

Bpest, Végler Gyula és neje tanár Sz. Udvarhely, Her 

man Vilmos vasuti hivatalnok Csucsa, Ugron Ákos 

képviselő Sz Udvarhely, Rosenbaum Márton kereskedő 
N.-Várad, Szabó Ferencz gazdélkodó N. Rába, Grótf 

Teleky Domokos Sárpatak, Krammer F. gyáros Egeres, 

Dr. Kiss Károly ügyvéd N Kikinda, Nagy Sándor gaz- 

datiszt Gyál, Végh József törv biró Bpest, Hosolitz 

József keresk. Bécs, Schwartz Ármin magánzó Zilah, 

Horváth Miklós kárbecsló Bpest, Alfréd Helvig kor- 

házigazgató és Hadviger Frigyes bankhivatalnok Trop- 

pau, Hirschner I keresk. Bécs, Csillag Gusztáv keres. 

és Fekete Tamás könyvelő Bpest, Leitner Paul keresk. 

Bukarest. Kelen Izidor fogalmazó, Horváth Ferencz 

kárbecsló és Láski Mór kereskedo Bpest, Neulünder 

Sigfried kereskedő Berlin. 

Erzsébet szálló Böheim Frigyes utazó és Klek 

ner T. kereskedő Bécs, Gr. Mikes Árpád Sz. Fenes, 

Sihon Emil gyáros Románia, Molnár Mihály ügynök 

Pécs, Dr Mártin Gyula ügyvéd Kaposvár, Perger Jó 

zsef igazgató, Mészáros József vanár. Özv. Perger Ká 
rolyné magánzó Kecskemét. Gr. Thoroczkay M Gyéres, 

Göcs Károly fóőhadnagy Brün, Szeredai Gyula körjegyző 

Sombor. 

Nemzeti szálló. Nagy Gyula és Berger Károly 

utazók Bécs, Papp Todor és Pap testvérek Sz. Ujvár, 

Almai Géza, Farkas János Deés, Türk Gyula utazó 

Bécs, Brulmayer M katonai számtiszt Brassó, Roszman 

Engel kereskedő Mocs, Stern Béla pinczér Miskolcz. 

aztlka al kaka kaka la ..m 

Felelős szerkesztő : 

BARTHA IKLÓS. 
Segédszerkesztő és kiadólaptulajdonos : 

WAGYARY IHÁLY. 

NYILTTER. 
Kérdés, mely feleletre vár. 

Meddig fogja Kolozsvár orth. zsidó kö- 
zönsége azt az ,arany borjut imádni; ki 
minden rendet, jogot és igazságot fölfordit. 

Kolozsvár, 1891. augusztus 17-én. 

Pártonkivüli. 

Nemzeti szálloda épületében egy nagyobb és 

egy kisebh 

üzslethelyiség kiadó. 

Értekezhetni Horatsik Járos könyv- 

.....
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Árlejtési hirdetmény. 
A vezetésem alatt álló kir. orsz. javitóintézet számára az 

1892. év folyamán szükséglendő, körülbelül: 23 ezer kigramm barna 
kenyér, 250 kigramm száraz zsemlye, 3800 kigramm marhahús, 200 kilo- 
gramm sertéshús, I5 ezer liter tehéntej, 250 liter tejfel, 900 kilogramm 
házilag olvasztott sertés-zsir, 350 kigramm 1-ső számu zsemlyeliszt, 600 
kigramm 7-es számu liszt, 800 kloramm 8-as számu liszt, 700 kigramm 
bab, 700 kigramm borsó, 400 kigramm lencse, 400 kigramm rizskása, 200 
kigramm buzadara, 150 kigramm árpakása, 460 liter eczetszesz, 500 kilo- 
gramm őrölt konyhasó, 40 kigramm czukor, 12 kigramm rózsapaprika, 800 
darab tyuktojás, 20 kigramm turó és 40 kloramm sajt; ugyszintén 475 
köbméter kemény tüzifa, 254 méter szürke posztó, 171 méter kék csikos 
vászon, 60 méter fianel, 330 méter oxford-vászon, 60 zsebkendő, 13 mé- 
ter nyakkendő-vászon, 132 méter szürke béllés-vászon, 99 méter portörlő 
vászon, 60 méter kapcza-vászon, 607 méter lepedő-vászon, 171 méter szal- 

mazsák-vászon, 188 kigramm talpbőr, 57 kigramm felső tehénbőr, I7 kilo- 
gramm talpbéllés, 15 kigramm béllés-bőr, II0 pár patkó, 60 darab nadrág- 
szlj, 90 drb. szalmakalap, 645 mtr. galand, 30 méter vatirvászon, 120 mtr. 
kötényvászon, 600 drb. csontgomb, 1730 drb. érczgomb, 600 drb. czérnagomb 
és a ruházathoz megkivántató egyéb apróságok szállitásának vál- 
lalkozói biztositása tárgyában 

folyó hó ?9-én d. e. 10 órakor 
fog a nyilvános árlejtés az intézet igazgatósági helyiségében meg- 
tartatni. 

A ki árlejteni óhajt, köteles az árlejtés megkezése előtt az 
árlejtés föltételeit - annak igazolásául, hogy azokat olvasta és 
föltétlenül elfogadja - sajátkezüleg aláirni s az ezen föltéte ek- 
ben megállapitott bánatpénzt készpénzben, avagy óradékképes 
értékpapirokban az árlejtéstvezető kezéhez letenni. 

Árlejteni lehet szóval és irásban. 
Az árlejtés föltételei ezen árlejtési hirdetmény közzétételétől 

kezdve a fent kitett időhatárig mindennap d. e. 9 órától 12-ig 
és d. u. 3 órától 6-ig lesznek az intézet irattári helyiségében be- 
tekintés végett kiállitva. 

Az árlejteni óhajtók tájékoztatása czéljából megjegyeztetik, 
hogy a fent elősorolt összes élelmi czikkeknek a 
városból az intézetbe való kiszállitásáról az igaz- 
gatóság fog gondoskodni. 

A kir. orsz. javitóintézet igazgatóságától, 
Kolozsvártt, 1891. augusztus hó 12-én. 

Krajtsik Soma, 
igazgató. 

764. (3-3) Sz. 3444-1891. 

Árverezési hirdetmény. 
SZÉKELY-UDVARHELY rendezett tanácsu város közö: sége 

nyilvános árverezés utján haszonbérbe adja a következő 
javadalmait: 

776. (1-8) 

I. ' 

a) kövezetvám javadalom; b) mázsavám javadalom; c) vásár- 
vám javadalom; d) padvám javadalom; e) szemétvám javadalom. 

II. 

Továbbá a bor-, sör- és szeszbehozatali dijak beszedését is 
alhaszonbérbe adja, a kir. kincstárral 1890. deczember hó 21-én 
kötött szerződés alapján haszonbérbe vett kizárólagos italmé ési 
jogosultságát. 

III. 

Végül haszonbérbe adja x város tulajdonát képező és a Nagy- 
Küküllő folyón levő 6 kövü lisztelő malmát az ahhoz tar- 
tozó molnári lak, gazdasági épületek és az árverezési feltételek- 
ben foglalt kaszáló réttel. 

Az I. és II. pont alattiakat az árverezés jogerőre emelke- 
dése napjától 1892. évi deczember 31 én, éjjeli 12 óráig; a III-ik 
pont alattit pedig ugyanaz árverezés jogerőre emelkedésétől 1897. 
évi áprllis 24-éig haszonbérbe adja a legtöbbet igérőnek. Árvere- 
zési határnapul folyó évi Szeptemnaber 10-én, reggeli 
10 óra tüzetik ki a tanácsháx nagy termébe. 

Az árverezés megkezdése előtt 50 kros bélyeggel, 109]4 bá- 
natpénzzel ellátott irásbeli zárt ajánlatok is elfogadtatnak. 

Az árverezési feltételek a hivatalos órákban a főjegyzői iro- 
dában megtekinthetők. 

Az irásbeli ajánlatokban kijelentendő, hogy ajánlattevő az 
árverezési feltételeket ismeri és magát azoknak feltétlenül aláveti. 

Kikiáltási ár az I. pontban megnevezett jövedelemre nézt 18, 
irva is tizennyolczezer forlnt. 

A II. pontban megnevezett behozatali dijak szedése és ital- 
mérési jogosultságért 32, írva is harminczkétezer forint. 

A Hl. pontban megnevezett malomra nézt 860 forint. Össze- 
sen 50,860 forint állittatott meg. 

Sz.-Udvarhelyen, 1891. évi augusztus hó 5-én tartott tanács 
üléséből. 

Kassay Ignéács, 
polgármester. 

* Répavágó, 

. ; 

azdasági gépek 
nagy választékban. 

CSÉPLŐGÉPEK, ROSTÁK, 
Trieur, Törökbuza-morzsoló, Szecskavágó, 

Daráló, Borsajtó, Eke, Borona, 
Szénagyüjtő stb. stb. 

legolcsóbb árak és kedvező fizetési feltételek mellett. 

GABONA-ZSÁKOK. 

UTÓDÁNÁL, 
Kolozsvártt, belközép-utcza 6. 

Nyomatott Magyary Mihál y könyynyomdájában ; Kolozsvártt, belközép-u 

y 

szám. 
822. (16-x) 

I 

e A „répáli4 savanyuviz, emen természetes és tiszta - a maga nemébu ] bínonyára ritka - ásványviz-kin 

ii 1 1 . * 7 .. ." 

Banga Péter városi főpénztárnoknak 
Hód-Mexő-Vásárhelyez:;p 

30,000 drb. Marsovszki és több jela 
faju Görög dinnyéje és 3000 drb.(n 

kor dinnyéje van eladó. 
A Gőrőög dinnye ára helyben, vasuthoz szállitva 4 

feladva kilónként = és fél, a Czukor dinnyéé a mig) 

sághoz képest 8-12 kr. darabonként. 
Rendelések 50 métermázsán alól nem teljesittetmek : 
Az árak helyben a feladáskor fizetendők. m - 

unmmunnnmmmmn nmtan 

EIADÓ HÁZ 
í Kolozsvártt, belszén-utcza 5.sz 

nnunnnnnnnnnnnnannnnnornaam um 

1 l 

I 

alatt fekvő 

emeletes lakhár 
S eladó. 
: Értekezhetni a tulajdonossal ugyanott. 

763. (3-8) 

onor BETHLEN ÁRP 
BONYHAI BIRTokKÁ, 

egy és fél és két éves 

Tenyész-Kano 
758. (3-83) al 

...:: a 

selkmmnsezmeékmnlembel 
ERDÉLY GYÓGYEINCSE! 

l 

REPÁTI 
rendkivül szénsavdús és legtisztább égvényss 

GYÓGY-SAVANYUVIZ. 
Az égvényes savanyuvizek gyöngyel 

natrium) 324 . ) bicarbonát áá24l mm A iünm) 0.0261 .mi 
a S borsavas natrium 0.1124, a 
' 3 összes szénsav 2007 kc 8.94490 , g 
3 nem illó alkatrészek 42825 , m, 

gyomorbajokban, a hugyszervek összes bántalmainál stb. 

é 

I Meghecsülhetetlen Gyógyhatásu: a lépzészervet betegségeinél, veu- A 

Fáratlan oldószer! Legkitünőbb diuretieca! 

Savainak szelid hatásánál fogva, az étrend szabályozása nélkül is, bírli 
által folyton élvezhető. 

Rendkivül dus szénsavtartalmánál fogva - igen kellemes és tartós Mvalamint a nyelvre ható éles csipőssége folytán - a legkedvesebb üditő ítal 

Legegészségesebb és legkellemesebb borvi 
E A savanyuvizek pezsgője!: 

cs, minden észszerű Ivónak ugy is mint élvem 1 ugy is mint gyögyital, a Delszervezet öszszes bántalmai ellen lelkiismerettel a l melegebben ajánlható. i al 
Csupán egyszeri kisérlet elegendő a fenti Ismertetés becsületszerü bele 

A arépátis savanyuviz mindig friss és teljesem mintaszerü 12 és 11 titorm töltésben kapható KULOZSVÁRTT: 1 B. MISSELBACHER KÓNYA SÁNDORu 
MERCZEG ALBERT urak. kereskedéseiben, a legtöbb füszerüzletben és minden m. uvezetesebb vendéglőben, - valamint megrendelhető saját szétküldési raktárambil: BRASSOBAN. 

500. (80-00) a .répátl gyógyforrás kezelőjel 

GYÖRGY JÓZSE 


